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Hei!  
 

Minun nimeni on Lasse Lund. Olen täysin suomenkielinen vastavalmistunut juristi, jonka 

mielestä ruotsi on aina ollut helpompi kieli kuin englanti. Ruotsin kielellä on ollut merkittävä 

rooli elämässäni 11-vuotiaasta asti. Tässä kielitarinassa kerron taustastani ja suhteestani 

ruotsin kieleen. 

Aloitin ruotsin opiskelun jo alakoulussa kotikaupungissani Porissa. Lähes koko kouluajan 

kestäneiden kieliopintojen jälkeen kirjoitin A-ruotsin ylioppilaskirjoituksissa Porin Lyseossa. 

Lukiovuodet saivat minut entistä nälkäisemmäksi kehittämään ruotsin kielen taitojani. Siksi 

päätin suorittaa varusmiespalvelukseni Dragsvikissä, joka sijaitsee historiallisella 

Hankoniemellä Etelä-Suomessa.  

Ruotsinkielinen varusmiespalvelus ja haaste elää suomenkielisenä täysin ruotsinkielisessä 

ympäristössä saivat minut innostumaan ajatuksesta opiskella täysin ruotsiksi. Juristin 

ammatti ja oikeustieteen opinnot olivat olleet haaveitani 16-vuotiaasta saakka. Tuntui 

luontevalta hakea ruotsinkieliseen oikeustieteen koulutukseen Suomessa ja suunnitelma B:nä 

yliopisto-opintoihin Ruotsiin. Täysin odotusten vastaisesti sain paikan oikeustieteiden 

maisterin tutkinto-ohjelmasta Ruotsista Örebron yliopistosta (juristprogrammet vid Örebro 

universitet). Päätin ryhtyä toimeen ja ottaa paikan vastaan. Siitä alkoi melkein kuusivuotinen 

seikkailu Itämeren toisella puolella.  

Opintojeni alussa päätin lähteä aktiivisesti mukaan opiskelijaelämään siitä huolimatta, että olin 

luokkani hiljaisimpia. Tunsin itseni todella epävarmaksi ruotsin kielen puhujaksi silloin. Jonkin 

ajan jälkeen rohkaistuin ja uskalsin alkaa käyttää ruotsia virheistä huolimatta. Tärkeintä olisi, 

että puhun ja kirjoitan niin paljon ruotsia kuin pystyn. Olihan opinnot myös täysin ruotsiksi ja 

niistä olisi selvittävä.  

Paljon riittäisi vielä kerrottavaa, mutta näin lopuksi haluan mainita, että ruotsista on ollut 

minulle suuri hyöty ollessani Suomessa ennen ja jälkeen opintojeni. Siksi haluan antaa nämä 

muutamat vinkit tarinani päätteeksi:  

- Uskalla tehdä virheitä! Tärkeintä on käyttää kieltä niin kirjoittaessa kuin puhuessa.  

- Muuta puhelin ja striimauspalvelujen tekstitys ruotsiksi! Pienetkin arjen asiat auttavat 

ylläpitämään kielitaitoa, jos ympäristö on muuten suomeksi.  

Kiitos! 

  

Terveisin  

Lasse 


